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GENERAL MODELLING ADVICE

You have before you a Heller-Humbrc! Model Kit, each
moulding, each piece of which has been carefully
researched and produced.

Betors commencing the assembly

Study these notes and the assembly instructions before
starting e model, Meke cenain you know where pieces fit
‘Where there is 8 choce of versions, make Certain you know
which pleces are required for your intended model. Follow
he step-by-5tap instructions carefully,

Assembling and giuing
Carefully cut the pieces from the sprua using a craft knife
\with a sharp blade. If nec L m the pieces with a file or
@ sandpeeer board to ensure a perfect i Before applying
cemernt, assembie the pieces "dry", In order Lo satisfy
yourse! that you know where each is located and that
fit perfecty toBEther. Use the rrinimum amount of Humbrol
polysyrene cement, foliowing the 'nstructions for these
Certain pleces may need “clamping” together

or adhesive tape to assist you to get a perfect join. Use a
ognemnrselgélw mﬁsr )g); in assembling the smaller

comp clystyrena Cement will not adhere

or painted plastic, so carefully shig o

e points of assembly befora applying cement.

Painting
Use Humbro! Enamels for painting your model, The

rstuctions may only show Heller painit reference numbe
fish your model with Humbrol Enamers, use th crocy

rference chart to find the equivalent Humbrol referes

namber for any Heller number shown an the \nswc’flglsz
ihen more than one Humbrol equivalent is glven, please
e to the Humbrol paint numbers listed on the box side,

¥t pieces to paint befare or after assembly. When

#MIXINE PAINtS to obtain a particular shade, rmake certain

wpu mix sufficient for the job in hand,
| ining of decals

& the position for each decal on the mode| accard

N
#reversion chosen by following the plans Carefully m‘.rlll
wudthe decal, soak for a few seconds in Iukewarm wator,

=hily slide from the backing paper inta the correct
ston

b excess water with a small plece of biotting

i or soft, clean rag.

when cementing. Use one or more spring-type clothes 1

scrape away the plating from

CONSEILS GENERAUX DE MONTAGE

Vous avez devant vous une maquette Heller-Humbrol,
chague grappe, chaque pitce ont été étudides et réalisées
pour s'assembler de maniére parfaite.
gunt de

turlier la notice avant de procéder au montage.
cas de choix de version, repérer les piéces & ke

konstruiert.
Vor Baginn

version choisie. Suivre I'ordre des phases de montage. R
L'ussemblage et le colinge
Détacher au fur et & mesure de I'assemblage les piéces des
Erappes & I'aide d'une lame ou d'une pince coupante,
supprimer éventuellement les petites pastilles rondes. 5/
nécessaire, ébarber les pléces a I'aide d'une lime. Avant le
collage, assembler a sec les piéces entre elles, pour une
bonne compréhension du collage a faire. Utiliser en trés
petite quantité de la colle Heller-Humbrol, laisser sécher
suffisamment. Pour le collage des pigces importantes, les
maintenir entre elles & |'aide d'élastiques ou de rubans
adhésifs ou de pinces a linge. Effectuer la mise en place des
petites pléces & I'aide des pincettes. La colle n'mg: pas
sur les parties peintes ou métallisées, gratter ceiles-ci avant
collage au point d'assemblage.

La peinture

Employer la peinture Heller-Humbrol (référencée sur la
otice) congue pour la

maguettes et les pinceaux Heller-Humbrol. La notice de
montage peLt réfé He

Pour la finition de votre maquette avec les peintures
Humbrol, utilisez la charte de qui vous

ALLGEMEINE MONTAGEANLEITUNG

Sle haben vor sich einen Heller-Humbrol Bausatz. Jader
Spritzbaum und jades Teil wurden durchdacht und so

beachten
Die Anleitung lesen. Im Faile von mehreren

n dia Auswahl treffen und die
Teile pusfindig machen,
o i /8 Die Rethenfolge der Bauanleitung
Zusammenbay und Klsben
Die Teile beim B mit einem

Modell mit Humbrol Enamel-Farben

abtrennen und ggfs, die kleine Cratbildungen entfernen. Die
Telle ndtigenfalle mittels oiner Felle oder Sandpapier. Die
Teile vor dem Kieben probawelse zusamm Den
Humbrol Leim sehr sparsam verwenden. Die Teile
ausreichend [ange trocknen lassen. Wichtige Bauteile zum
Kleben mit einem Gummiring oder Gummiband oder mit
einer Wischelklammer zusammenhalten, Kleine Telle mit
elner Pinzette anflgen. Der Kleber halt auf bemalten oder
metallisierten Tellen nicht mehr. Deshalb diese an den
Klebestellen vor Auftragen des Leims abkratzen.

Bomalen
Humbrol Pinsel und Humbrol Farben (siehe Anlage)
verwenden, die aigens fr den Modellbau entwickelt
wurden. In einigen falien welsen die Bauanleitungen nur auf
Heller-Farben hin. Wenn dieses der Fall ist, sie aber ihr
bemalen wollen,
benutzen sie bitte dia Farbvergleichsliste, die thnen for jede
lumbrol-Farbe

de trouver la référence Humbrol équivalente a '
quelle rétérence Heller indiquée sur la notice. Dammm
U plus d'une référence Hurnbrol serait

a baite, pour trouver la référence appropriée. Peindre les
:;-:&cs suivant la notice d'instruction avant ou aprés

équivalente ,
wlid the appropriate number. Decide from e o e rétérezvous aux peintures Humbrol indiquées sur le caté de

Heller F die

angibt. Wenn mehr als elna HumbrolFarbe als Aquivalent
angegeban ist, Lesen sié oitte dle Humbrol Farbnummern
auf der Kartonseite um die richtige Farbe Ihrer Wahi zu

finden. Die Telle je nach Bauan'aitung vor oder nach dem

ge. Pour les \ges de peinture M
ur la notice). préparer une quantité sutf du mélange,

sulvant les proportions indiquées.
La pose des décalcomanies

Die gemat dem D

bemalen. ( M) in
der angegebenen Proportion In genGgender Menge

ersion

der

Repérer ' nt des sur la
&0 Sulvant le plan de cécoration de |a version choisie.

Découper les décals, las tremper quelques
I'eau ticde et les faire glisser da w?;:

I'emplacement prévy, absorber 'excédent d'eau avec un

dans

Die
sie elnlge Sekunden in lauwarmern Wasser
anfeuchten und sie auf den vorgesehenen Platz streifen
'schuf an Wasser mit einem sauberen Tuch abtupfen,

Takelgam
Heller-Hurnbrol Takelgam Art. Nr 8310 verwenden, welches

sad for sailing shij
derHumbrol Irfrendvﬂge‘v“ ;g 10) 1s specially made for this Lu::zmmmmmhmm.mme' mﬁf" facde, Aot
fpoue. Utiiser es fils Heller-Humbrol (réf, 8310), spéclalement
©ongus pour la réalisation des gréements de volller.
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CONSIGLI PER IL MONTAGGIO
DI QUALUNQUE TIPO DI MODELLO

Vi trovate davanti ad un modelline Heller-Humbrol: ogni
piastra, ognl pezzo & stato studiato e realizzato per un
perfetto assemblaggio.
Prima dl cominclare
Prima d'iniziare |l montaggio, leggere attentamente le
Istruzioni specifiche del modello. Nel caso di scelta tra
versioni diverse, individuare | pezzi necessari alla
versione scelta. Seguire I'ordine delle fasi di
montaggio.
ed Incollatura

Staccare imano a mano | pezzl dalla piastra su cul sono
riuniti servendosi di una lama o di una pinza a cesoia,
sopprimendo le eventuali pastiglie rotonde presentl
sulla piastra. Se necessario, raschlare | pezzi con una
lima per eliminare le eventuali sbavature. Prima di
passare all'incollatura, assemblare | pezzl a secco, per
meglio i le ita d'ir ira. Utilizzare
una guantitd minima di colla Humbrol e lasciare
asciugare quanto basta. Per l'incollatura dei pezzi di
maggiore dimensione, tener uniti | pezzl servendosi di
elastici o di un nastro adesivo. Per il posizionamento di
pezzi di dimension ridotte, utilizzare delle pinzette. La
«colla non aderisce sulle partl verniciate o metallizzate:
sl consiglia quindi, prima di applicare la colla, di limare
queste ultime In corrispondenza del punto di
assemblaggio.
La verniclatura
Utilizzare la vernice Humbrol (numeri di codice indicati
sulle istruzioni), specialrmente studiata per la
decorazione del modellini, ed | pennelli Humbrol. Le
Istruzioni Indicano solamente | numeri di riferimento del
colori Heller. Per verniciare il vostro modetlo con colori
Humbrol, usate la tabella di comparazione di colori
Humbrol/Heller. Quando viene fornito pit di un
equivalenta Humbrol, per trovare il numero giusto
riferitevi alla lista di colari Humbro! indicati sul bordo
della scatola. Verniclare | pezzi conformemente alle

i, prima o dop6 I'assemblaggio. Per le miscele
dl vernice (contrassegnate con una sMe sulle istruzioni),
prepararme una quantita sufficlente In base alle
proporzioni Indicate.

Appilcazione dalle decalcoinanie
Individuare Il posto su cul dovranno essere applicate le
e sul Il piano di
decorazione delle versione sceita. Tagliare le
decalcomanie, Iimmergerie per pochi second| in acqua
liepida e farle scivolare dal loro supporto sulla
posizione prescelta. Eliminare I'acqua residua con una
carta assorbente o un panno pulito.

Flll da utllizarre come sartie
Servirsi di fili Heller-Humbrol (codice 8310)

P studiati per la delle
atirezzature di velieri.

CONSEJOS GENERALES PARA EL MONTAJE

Ante Vd. una maqueta “Heller-Humbrol” Cada grapa,
caga pieza, ha sido estudiada y realizada para juntarse
entre si,

Antes do empezar
Estudiar la hoja de Instrucciones. En el caso de escoger
una versién determinada, localizar lezas 4

suporte al emplazamiento deseado. Absorber el
excedente de agua con un papel secante, o trapo
limpio,

Lus hilos de

Utilizar ios hilos Heiler-Humbroal (ref. £310),
especiaimente concabldos para la realizacién de ios
aparcjos de los veleros.

ALGEMENE MONTAGE RAADGEVINGEN

Voor U ligt een Heller-Humbrol maquette, elka tros, el
stuk werd afzonderlijk bestudeerd en gerealisnerd om
op een volkomen manier bijeen gebracht te worden
Alvorens te heglnnen

Alvorens tot de montage over te gaan, eersl de
handleiding bestuderen. In geval van versia keuze, de
voor de gekozen versle nodige stukkeri merken. De
montage faze volgorde navolger.

Samenvcegen en lijmen

Naarmate het samenvoegen, de trosstukken m.b.v, een
lemmet of snijdende tang losmaken, da ronde kleine
schiffies eventuaal weglaten. Indien nodig, de stukken
m.b.v. een vijl bramen. Alvorens te lijmen, de stukken
onderling droog verzamelen ten einde een goed begrip
van het uit te voeren lijmen te hebban. De Humorol lijm
in zeer kleine hoeveelheden gebrulken, voldeende laten
drogen. Voor het iijmen van belangrijlie stukken, hen
onderling m.b.v. elastieken of k'evende bandjes
bijeenhouden. Het plaatsen van kleine stukjes m.b.v,
tangetjes uitvoeren. De lijm kieeft niet op geverfde of
metalen delen, deze afkrabben alvorens hat ljmen voor
de montage.

Schilderwerk

De Humbrol verf (op de handleiding gereferenceerd)
speciaal ontworpen voor de versiering van macuetias
en de Humbrol penselen grbruiken. Het kan zijn dat in
de gebn. 1g alleen =1 IMIMers van
Heller verf worden gegeven. Om Uw model af t2 maken
met Humbrol varf kunt u de verwijstabel gebrulken om
Zo voor ieder Heller nummer, dal in de
gebruiksaanwijzing wordt vermeld, het
corresponderende Humbrol referentienummer te
vinden. Als er méér aan een Humbrol nummer worct
genoemd, kijk dan naar de Humbrol verfaummers, die
op de zijkant van de ¢‘00s staan aangegeven, om het
Juiste nummer te weten te kamen De stukken volgens
de Instructie hancleiding voor of na de montage. Voor

darvid dekerationsplanen for devam

den utsedds platsen. Torka bort &verfladigt vatten med
eft laskpapper eller en ren trasa,

Teddar 15 vanter

Anvind Heller-Humbrol (ref. nummer 8310) som &r
speclelit avsedda 10r segelfartygstacklingar,

Heller momBror
No. 80000

Your model kit has been thorou; rested. Should
have any cotnplaint please fill m?;g\eomponmmez;’
here fnrmnspuwul.nbiodc!enenueaﬂy
your full address as well as country togetner wi
an Intemational mpg\woerrupom;:gmmm
amountofpﬂslzglnamps'or:‘.lmunﬂwmh
force. (in Great Eritain all correspondence shouid be
addressed to Humbrol, Marfleet, Hull HU9 SNE, England.)
Votre a é1é sé En cas de
réclamation, veuillez remplir le bor en lettre capitale et
I'adresser &: Heller de coupons de
paement internationaux d'un de
I'sffranchissement de trois lettres au tarif en vigueur.
Dieser Bausatz wurde sorgfaitig geprift Sooiten. Sie
dennoch eine Beanstandung haben, richten Sie ihre
Reklamation bitte an HELL& Schreiben Sie deutfich
Druckbuchstaben. Figen Sie diesem
Iinternationale Antwortscheine
Briefgebdhren bel.
&Jmnm:mhaammobpmmmmin
casoder 1
bono y o envien a; HELLER o

les

het verfmengen (M op de handleiding gecefes
een voldoende mengselhoeve=heid voorbereiden,
volgens de aangaduida vernoudingen.

Het n van afdrukplaatjes

De plaats van de afdrulplaatjes op de maquette
merken door het versieringsplan van de gekozen versie
te volgen. De afdrukplaatjes uitsnijden, hen enkels
seconden In lauw water laten weken en hen van hun
afdruxpapier ot ap de veorziene plaats iz '

het teveel aan water met een el

absorberen.

Draden voor hoofdtouwen

De Heller-Humibrol draden (ref. 8
ontworpen het vervez n
het zeilschip




